
EN
• Cleaning: Regularly remove dirt, debris and dust to maintain its appearance. 
• Inspection: Periodically examine joints and fixings for loosening or damage. 

FR
• Nettoyage : Enlevez régulièrement la saleté, les débris et la poussière pour conserver 

son apparence.
• Inspection : Vérifiez régulièrement que les joints et les fixations ne sont pas desserrés 

ou endommagés. 

DE
• Reinigung: Entfernen Sie regelmäßig Schmutz, Ablagerungen und Staub, um das 

Aussehen zu erhalten.
• Inspektion: Überprüfen Sie regelmäßig die Verbindungen und Befestigungen auf 

Lockerungen oder Beschädigungen. 

ES
• Limpieza: Elimine regularmente la suciedad, los residuos y el polvo para mantener su 

aspecto.
• Inspección: Examine periódicamente las juntas y fijaciones para detectar posibles 

aflojamientos o daños. 

PT
• Limpeza: Remova regularmente a sujidade, detritos e poeira para manter a sua 

aparência.
• Inspeção: Examine periodicamente as juntas e fixações para verificar se há 

afrouxamento ou danos. 

IT
• Pulizia: rimuovere regolarmente sporco, detriti e polvere per mantenerne 

l'aspetto.Ispezione: esaminare periodicamente
• Ispezione: esaminare periodicamente i giunti e i fissaggi per verificare che non siano 

allentati o danneggiati. 

PL
• Czyszczenie: Regularnie usuwać brud, zanieczyszczenia i kurz, aby zachować 

estetyczny wygląd.
• Kontrola: Okresowo sprawdzać połączenia i mocowania pod kątem poluzowania lub 

uszkodzeń. 

RO
• Curățare: Îndepărtați regulat murdăria, resturile și praful pentru a menține aspectul 

produsului.
• Inspecție: Verificați periodic îmbinările și fixările pentru a detecta eventualele slăbiri 

sau deteriorări. 
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